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Alsö-Lendvai Híradó
Elofueté»i ára:

K*í *7. é v r e .................................................4 frt
Kél é v r e .................................................... 1* frt
Negyed évre ........................................ 1 frt

Egyes szám ára 10 kr.

Előfizetési felhívás!
Lapunk augusztus l-vel a IV. évf. III. negyedébe 

lép. Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, 
kiknek előfizetése lejár, szíveskedjenek előfizetésüket 
mielőbb megújítani, nehogy a lap szétküldésében 
fönakadás történjék. A lap hátralékosait pedig kérjük 
a hátralékok beküldésére, mert a lap föntartása 
tetemes költséggel já r és nekünk is eleget kell 
tennünk a nyomdával szemben vállalt kötelezett
ségeinknek. Lapunkat a n. é. közönség szives párt
fogásába ajánlva vagyunk tisztelettel

Az „Alsó-Lendvai H íradó11
szerkesztősége és kiadóhivatala.

Petőfi Sándor.
Ölvén évvel ezelőtt a lángész csillag- 

rendszerében kihunyt egy nap. Petőfi Sándor 
meghalt.

Meghalt? . . . Eltűnt a segesvári csata- 
síkon, nem látta azután senki, de meghalt-e?... 
Hitt-e valaha ez a nemzet az ö halálában ? 
Nem várta-e törhetetlen hittel, örök bizako
dással, hogy visszajö? Legendás ködbe burkolt 
alakja nem tünt-e fel majd itt, majd ott, és 
a székely havasok között nem látják-e most 
is bolyongani öt? S mesevirágokkal átszőtt 
története szájról-szájra száll. S alakja mind
egyre tisztábban tündököl a mythikus fényes 
ködben és átragyog ezredévek homályán is.

Ötven éve annak, hogy utoljára látták 
öt. Amikor a magyar szabadság egét elfedte, 
gyászba borította az északi felleg, akkor 
eltűnt ö is. És azóta folyton növekvő sze-

T Á R C Z A .
P e t ő f i  e m lé k e z e t e .

Büszke, merész, sas volt lelked,
Föl a magas égbe szállott,
Beoltni e nép szivébe 
Lehozta az égi lángol,
Szent dalod mint a nap fénylett, 
Oszlott tőle az éjszaka,
Nem feledjük igy hangzott a z : 
Talpra magyar, h i'a  iiaza!

Föld porából Iwsök keltek,
Ment a nemzet ifjú, aggja.
Küzdeni a szabadságért.
A te dalod zengte ajka.
Oh az a dal volt vezérük 
Millió s z ív  hevült rajta,
Mill'jok ajka ezt harsogd,
Talpra magyar, hi a hazai

Mienk volt a nagy diadal 
Győzött a hős honvéd sereg,
A zsarnokság zsoldosai, 
t iyalázathan fetrengenek.
Büszkén lengett fönn n zászló 
A szabadság szent zászlaja, 
Föihungzott a diadalszó:
Talpra magyar, hi a haza!

Oh azután! borult az eg 
Megjelent egy sötét felleg,
A névtelen félistenek 
Szent harezokban elvérzettek. 
Kablancz, börtön, golgotánkon

Felelős sierkusztő. lapiáinjdunos és kiadó:
AND O R PÁL.

MEGJELENIK MINŐÉN VASÁRNAP.

! retettel veszi körül öt ez a nemzet. Mert 
! hiszen vannak poétáink, nagyok és nagyob- 
, bak. De Petöli Sándor a mi lelkűnknek, a 
; mi szivünknek az igazi egyetlen költője. Ö 
I benne sziule testet öltött a magyarság gé- 
j  niusza és az ö költészete igazán onnan való 
! -az alföld tengersik vidékéről."

És az ö élete, az ö pályafutása oly 
egész, oly hatalmasan tökéletes volt. hogy 

| sem hozzátenni, sem elvenni belőle nem 
lehet. Petöli Sándornak ugv kellett élnie, 
amint élt és úgy kellett eltűnnie, amint el- 

j tűnt. Zengő csatadata végig kisérte szabad- 
| ságharezunk egész felséges tusáját. Ö már 
J  akkor „véres napokról" álmodott, mikor még 
! senki sem sejtette a forradalmat. És olt volt 
! mindvégig a harezban. A máreziusi nagy 

napon is, de akkor is, a mikor „három napig 
dörgölt az ágyú Vízakna és Déva között.- 
És az utolsó ágyudörgésse! elnémult ö is.

Ötven esztendő elmúltával íme ünne
peljük öt. Jól esik ünnepelnünk, mert hiszen 
önönmagunkat, a magyar faj diadalmas gé
niuszát ünnepeljük benne.

Ünnepli öt az egész ország. Ennek a 
I magyar földnek a szive rezdül talán meg 

egy bánatosan szerelmes dobbanásban, a 
mikor ezrek összegyűlnek a segesvári mezön 
és az ö nagyságát ünnepük. A segesváriI 
mezőre elzarándokol az országgyűlés kül
döttsége; annak a népképviseletnek a küldött- 

| sége, a melyet ö segített megteremteni. Ki
zarándokol a kormány képviselője, azé a 
parlamentáris kormányé, a melyet ö segített 
megalkotni. Élzarándokol az az irodalmi 
társaság, a melynek az ő neve ad léljogo-

Sinlödütt. ki meg ncin hala,'
Fojtott sóhaj volt csak a dal.
Talpra magyar, hi a haza!

Te is hősen a ha re/, mezőn 
Elvérzettéi nem tudjuk hói,
Tudjuk-e hogy hová tűnik 
Le az égről a meteor?
. . .  De mint imádsig szivünkbe 
Bevésve van mindörökre 
A te lelked büszke dala,
S' ha dolgozunk, lut harczolunk,
Ezért élünk, ezzel halunk:
Talpra magyar, hi a haza!

__________  Borongó.

— Az .AIsó-Londrai Híradó- eredeti tárnája. • 
Tisztelt urak!

Minthogy több oldalról észleltein a csodál- j 
kozást azért, mert egy idő óta igen ritkán vagyok | 
közöttük, tartozom felvilágosítással, mely az uláh- | 
hiúkban következik.

L e v é l .

Kedves feleségem I
Házas ctotünkben nem igen pörickcdtüuk, s 

az a kevés, de néha heves szemrehányás mindig 
i azért ért. mert u délutáni hivataloskodás után 

következetesen — még közelebbi lakásunkra sem 
| mertem haza, hanem síelt un álhutulnsun u szokott 

parthimra s néha 8 órán túl is elmaradva a gond- 
I dal sütött pörkölt megégeti, a melléje készített 
1 rizs cs burgonya összefölve kiszáradt.

Sokszor felvetetted a kérdést: .élet ez?" 
nyomban utána következett: .ezt nem lehet ki
tartani", .ezt nem fogom tűrni", ,ez botrány" slh.

H ird e té s e k  d öszH bós t ze rin t 
Kéziratuk néni adatnak vissza.

sultságot. É* mindenekfeletl etzarAndol.olnak 
l ezrei-a magyar népnek, a melynek ö dicső

séget szerzett, a mely öt a szivébe foga 11a, 
Nem érdemelnök meg Petőfi Sándort, 

ha méltón nem ünnepelnénk öt. „Az a 
j nemzet nagy; a mcfy megbecsüli n gyjait." 

Ö úgy szerette volna nemzetét nagynak és 
egységesnek látni Öt ünnepelvén ime, nagy 

I és egységes ez a nemz d. Az ö neve egyesit
és kibékit mindenkit, aki niagya r.:ak vallja
magát, az ö reá való enrlékézé? belopja a
lelkesedés lüzét a h diJg SZ \<íkbe.

Ötven év óta a Petöli Sándor hatása
alatt áll a magyar neiűzet. (Hven év óta az
ö dalaiból tanul lelkes••dili ;i magyar 1 fjuság
és ötven év óla az „Talpra magyar“-ja
lángol márezius idusán az ajkakról, ö  benne 

! találta meg a magyar irodalom a magyar 
népet és ö általa hódította meg a magyar 
nép Magyarországot.

A magyar népnek nemzetté levésé az 
ö 'diadala. A Petőfi Sándor hutása nagy és 
örökkévaló. Hatása nemcsak a korára volt, 
hanem mi reánk is, és azokra is, akik titánunk 
jönnek. Petőfi Sándor azok közül való, akik 
örökké fiatalok, soha túl nem haladottak.

Petőfi Sándor nem egy párté, nem 
néhány emberé. Hiszen az ö nagy szivének 

1 még az a szeretet is kevés volt. a melylyel 
nemzetét körülövezte. Hiszen ö a világsza
badságért, az egész emberiség üdvéért har- 
czolt. Azért esett el ott a segesvári csalasikon, 
a hová most öt ünnepelni megy nemzete. 
A millióké immár ö. A ki visszatéri az 
istenségbe, a melynek része volt.

Glóriás alakja egyre nö. Glóiiás alakját

A vége rmndig az volt: „nem fogsz n Cusi- 
í noha járni".

Lehet, hogy nem vettem a fenyegetés! egészen 
komolyan,lehet híztam nhbttn.hogy liis/. a hivatalban 
nem vagy velem s igy onnét mindig szökhetek : 
sok ideig nem is eszméltem a védekezésre 
gondolva: .csak békesség* vegru azonban meg- 
sokullottnm a dolgot s ezennel kiadom a jelszót:

„legyen iinároin a perpatvarnak vége, — 
mert lázadok*.

Sokszor 8 órán túl késve busán, a sötét 
következményektől tartva önmagamat biztattam: 
kisz ferli vagy. szabad ember, feleséged egy per
lekedő kis jószag, aki tisztán egyéni elfogultságából 
ilél — ne törj tovább, hanem lépj fel erélyesen, 
hisz le vagy a házad ura!!

Mondom sokszor elkészültén a diktióra s a 
Casinólxil kilépve a már ott a kártyázás közben 
kieszelt szöveget magoltam he, hogy azt liuzu érve 
menydörgés módjára szavalom el.

Nagy volt a bátorságom. .Meg voltain győ
ződve. hogy kifakadasom imponálni fog!

Azonban heves természetemnek következ
ménye, hogy haragom hamar elmúlik s amint az 
Arnsluin Benő holtjáig értem: már nem nagyon 
haragudtam, s házunk lépcsőjén fellutladvu ismét 
csendesebb lettem, végre mikor folyosónk ajtaján 
kopogtam: végleg megbékültem.

Perlekedtél ismét. Én hallgattam, de feltettem 
magamban, liogy ezután nem a Gusinobnn fogok 
megliarugudni, mert igy mérgein hazáig nem ér 
el, hanem csuk az Arnstcin holt elölt.

Megpróbáltam ezt is. Ez sem sikerült.
Perlekedtél ismét. En pózba vágtam magamat, 

hogy hozzá fogjak a dikliúhoz, azonban mi történt? 
Ismét hallgattam azért, hogy még nagyobb iármu 
ne legyen, mert hisz én a békét igen szeretem
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nicsevirágokkiil fonja át a nép szerelőié. 
Halasa nagy e örökkévaló és lángoló lel
kesedés kél mos! is dalai nyomán.

IV töli Sándort 'most ünnepli a-magyar 
nuinzet és szivében honija őrökké. Mert a 
mig magyar nemzet él, addig önünniagát. 
a magyar géniusz diadalmas' hódítását ünnepli 
Tninden idők legnagyobb magyar költőjében. 
Petőfi Sándorban.

Jegyzőkönyv.
'Felvétetett Al*»-Leadva nagyközség kevisclö- 

te'túlelenek Alsó l.endvan. IS!Iti. évi julius hó 
-tí-én tartott rendes havi közgyűlésében.

Jelenlévők: Torna János városim... K. Hajós 
Mihály. I.eiidvav Mátyás. lovait/ .lakai*. l'.-.-a 
Vendel képviselők. Simon /.sigmond penzlániok. 
Gazdag Ignác/, kő/gyáin, llurlmund tál" tanácsos 
es Barnnyay Kálmán közscgjcgvzo.

Torna János váru-hiro a ji-ienvolluk üdvözl.-e 
' után a gyűlést niegnyiUitlnak jelentette.

Kz után a mai gyűlésre kitűzött ügyek vé
detvén tárgyalás alá, azok közül:

1. A trachoma kórház építésére nézve liatá- 
roztatott:

Köztudomás szerint dr. Jozsa Fahián körorvos 
es a megyei tiszti főorvos urak által az eddig is 
lakásul hasznait, kauizs d utrzáhan lévő Hátit János 
ur liázát szemeltek ki trachoma kórháznak, mely 
a vizsgálat szerint rendeltetései ■ k megfelel: a
község által építtetni szándékolt ház tervrajza és 
költségelőirányzat csak most tehát . pil.-ie már 
késő időben érkezett meg: ezen iigv érdemleges 
tárgyalása egyelőre elhalasztalik addig, a inig a 
Ráth-féle bérletre vonatkozólag biztos tudomás 
szereztetik.

’J. Iparos tanouez iskolai felügyelő-bizottság 
választásara nézve határozlatotl:

A község részéről megállapított S tag válasz
tású már korábban elhatároztatott, igv a község 
részéről a felügyelö-bizolLságba egyhangúlag a kö
vetkezők választottak meg:

Tivadar F'erenez. Freycr lápot. Marton Kai 
mán. Faragó István. F..rhs Jáno-. Ilarlmnnn Kde. 
Kopeczky József. í.■-•_**•■ ű Sándor.

FUisittatott a elölj, 
az ipartestületet, úgy a 
urat. hogy ezen bizotts 
választatni és azok neveit 
szíveskedjenek.

F.zek közlése után 
bizottság egybehívandó lészen.

3. A teinetóheni kerítések készítésére nézve 
baUiroztatott:

A temetökbeni sírok hekerilésére a meny
nyire a hely megengedi az elöljáróság által az

lőljárósággal közölni 

alakuló gyűlésre a

enged.' ly megadható, de mindenki. ki kerítést
akar e-•zközölielni, tartóiók előzeteseni ezen száu-
dek.it iíz elöljáróságnál bejelenteni. 1ii is a helv-
szilien 1megjelenve a helyet kijelölni kidétas, azonban
semmi szín alatt több i.■l iilet egy sirriii nézv nem
adható. 1 • les és egy éis negyed öl
bosszú terület.

1'emelőrendezés - esetleg uj temi'löbely
vétel tekintelébó 1 . V külön alap létesítendő, mely
ezelbol ezennel elhat;iroztutolt, hogy mindenki, a
ki a síi•t bekerülélni akarja ezen alapra köteles
dijat ti/:eliii, és |-d ig a helybeli II frl azaz bárom
forintot . a nem Itelvbi•li pedig ö■ frt azaz öt frtot
a kiizsi•gi pelizlárím, mely alap a többi száma-
dástól elkülönilve az elöljáróság által kezelendő 
es évenkint rendszeres számadás készítendő.

Kzcn alap gyarapítására szolgál, a Icinetöbeli 
füveknek évenkinti eladási ára i-.

Riek Román leiidva-ujfnbii. Riedl Ilona mura- 
szerdahelyi és .Németh Mihály rajztanár, alsó- 
lendvai lakosok folliivandök, hogy az általuk készil- 
telett sirkeriléseket kisebbre - illetve a városiam 
által kijelölendő nagyságra vetessek, uebogy az 
elöljáróság legyen kénytelen költségükre elkészít
tetni.

A mosl nevezi•ltok. valamint Tivadar F’erenez.
Tiiski• Ken 'lleZIlé e:- Nagy Lajos (csendörörnu•sler)
és a többi kiknek inúr van. felbivandok. Im<rv az
o Irt illet v!■ :i frtot a temető rendezési alapi■a |.»

ilatt •ikvetlen űzessék be.
•4. A plébániii luknál építtetett sertés ólak

építésd költ segeiböl Alsó-I.eiidvárn kimutaloit 10 frt
és Híirmasmalomra 3 frt oO kr. kiutalására iICZNO

Mininigv az elöljáróság bemondása ss„.„ni
ezen epde-■rol a vátrosnak ludomása nem vo:t. de
arról tudomás<iink. hogy ezen epilesbez
alapon volna köteles a város hozzájárulni, igy a 
jelzett összegek ki sem utalhatok.

l'tasiltlilott az elő!járós;ig. bog . erre vo
uatkozo Cm,oniea-Yi-it;: kivonatol az i ' | ltos urlól
szerezze be, erjeszsze további zkedbetés
végett a jöníi gyűles elé.

5. Mag (I zu bérezési gazé gi kerületi
felügyelő un 38 frt 78 kr. közsegi póladé tör
lese iránti k.érvenvére határ.izlalott:

Tekint. tlel árra, hogy a kérel.Ciliilek nincs
törvényes alapja. igy a törlés el seIII 1■eiidelhciö
és pedig n. íne ak a m. kir. belügyink teriumnak
122.404 'AT. >/.amiii rendeleti' alapján . Il inem azon
okból seni volna a községi pótadó ai berez.'gsi'gi
udóiitoii törülhet.ö. mert az i•le,ni csap;ás a berezeg
ségnek semmi kárt sem .■közöli, lévén az ulsó-
lendvui íbirtokok berbe adv:t, ez okbt.1 a kéivlem-
uek lielv adható nem volt.

(i. Ébrem-eicb Nándor plébános dekánoveczi
lakos ebilerjcszt .•sere, Ebreurcich Kairol y tartására
vonatkozólag baUiroztatott:

Tekintettel az előterjesztésben jelzett jelen
legi anyagi helyzet köztudomású voltára, mely

• -akugyan méltánylást érdemel, mind az altul addig 
. mig a plébános ur anyagi helyzete megengedni 

fogja K ir. iiii'ieb  Karoknak eltartását, oda irányul 
a közvel. im nye. hogy ennek havi I frl tnrtás- 
i| iinhoz a község feli vel vagyis havi 2 forinttal 
i.tudjon, havi 2 írtől pedig legyen szives a plébános 
ur fedezni.

Az előterjesztésben leli azon állítás, mintha 
az elöljáróság küldölte volna Khrcureich Károlyi 
a plébános úrhoz, nem felel meg a valóságnak, 
meri a képviselőtestület megvonta a tartását jmiiiis 
I tol kezdve és utasította a városidról, hogy ne
vezettet munkára szorítsa, de a beívelt, hogy 
dolgozott volna, óukéuyüicg távozott el Alsó* 
Letidváról.

7. Az illetőségi ügyekre nézve balámzlalolt:
:>) Riedl Hermina,
ló tierils Julianna férj. Matók Istvánné,
c) Glatz Teréz.
d) Angyalos Lajos,
e) Pla/olla Viktória Alsó-Londvn nagyközségi 

ülelöségüoknok el nem ismerteinek és részükre az 
illet isegi bizonyítvány kiadása ineglagitdlalik.

Ezzel a jegyzőkönyv felolvasás után lefejez
tetett es aláiralolt.

H Í R E K .

Iskolák átvétele. Dr. Ruzsicska Kálmán 
kir. lanáesos. Zalavármegye tanfelügyelője a tapol- 
i zai állami polgári iskola épületéi e lm 18-án 
átvette s azt az oktatást ezéljaira alkalmasnak/ 
találta. Az épület műszaki feliilvizsgálala s átvétele 
mí g nem i-z.közölletell. A zalu-szent-gróti állami 
eh mi fin i -  leányiskola díszes épületének átvé
telire vonalkozolag a kir. tanfelügyelő a tárgyaláso
kat szinléii befejezte s az. átvétel rövid idő alatt 
megtörténik. A mini halljuk, zabi-sz.cut-gróti is
kolánál s/.c|itember elsej-vel bal tanerő lesz al
kalmazva pedig az eddig működött b;irom 
fekke/eli tanító s iijonau kinevezendő barom 
tanilomi. .Kli-mércsscl kell megeuiliteniiiik azt, 
Imgv Zala-Szeiil-Cuól község a tanügynek oly lele- 
ines áldozatokat hozott, hogy uj iskolája a megy
ében egyike a legszebbeknek.

Esküvő. Masebanzker Salamon Alsó-Lcnd- 
ván'il augusztus lm 7-én d. u. i órakor vezeti 
oltárhoz (ireiner Riz.a kisasszonyt, (Jreiner Henrik 
Szl.-tiyörgyvölgyi kereskedő kedves leányát.

Anna-bál Balaton-Füreden. A füredi Amm- 
hált éih-iilé-iink s/.erinl augusztus 12-én fogják 
i;.eglii'tam. A rendező liizo tsági elnökségei dr. 
Jaiikovieb László gróf varmegyénk főispánja fogadta. 
Sághváry Jenő dr. tapoleZHÍ szolgabim. halalon- 
liiredi fiirdöbizlos. |(HI löO lagu rendező bizottság 
összeállításán fáradozik.

A phyllorera terjedése. Vármegyénk te
rületén íjnbüaii Alsó-Véghegy, BUkkösd, l'apbegy,

De végre beteli a pohár I
Törik vagy szakad, de továh már én nem

tűrök.
Minthogy azonban a békének nagy barátja 

vagyok azt gondoltam: ha szóval akarom el
mondani érveimet: nem hallgatna! meg s akkor 
ismét <‘ii haragudnék.

taironi bál inkáh. hogy tulajdoukép mi is az, 
ami engem a Casinólm vonz.

■in lásd (la-duó életünk képéi.
Délután (különösen lm röv idebbek a napok) 

0 óra tájban lemegyek, s az olvasó szobában ta
lálom az elnököt, ak iiek szokása, hogy legelőbb 
megy !", hogy a la|H>k politikai részét nyugodtan 
átolvashassa. Henyitok s nem engedek neki tovább 
olvasni, mert kérdezősködöm az újságról, s nyomban 
utána megéred társalgásunk a politikáról, társa
dalmi kérdésekről slb. A mini igy az elnök társa
ságában szórakozom észre sem veszem, hogy 
lassan kint az egész olvasó szoba megtelik s a hc- 
-/elgeteshe belevonodik mindenki, s bár elnökünk 
szereti a rendel: de igen kedves és gyengéd ember 
a hoz, hogy beliünket az olvasó szobában levő 
tábláuskAru ftgyelmezh-sen: .hogy tilos ;t hangos 
lársulgás*. Olt van már az nlvasőosztulnál az én 
kedves .öregem' is. aki ifjú elmevei s bámulatos 
emlékező tehetségével mindenre tud eadeiitiát, s 
a kit én hálából arra tanítottam meg. amit ő sem 
tudott: .hogy mi kell a magyarnak*. Ott van kö
zöttünk a lendvui lesieon, a ki oly találóan szövi 
vele a társalgásba a lokális eseményeket, melyekről 
ékként szintén tudomást veszünk.

Az olvasó asztal melleit levő kis asztalnál 
ül a leghálásahh újság olvasó, a ki a ke/ebe veit 
lapot a vczérezikktől az utolsó kis hirdetésig el 
szokja olvasni, s aki csak akkor olvad a társal
gásba. ha '•'.•ibirol vili a szó. ahol ö annak idején

hősi •‘ebeket szeiivedéit s dicsőséget segitetl szerezni
a Imiiivéd iiévnek. Jő katona volt, most jó gazda.
mellesK-g tapas /tahiti gyógy tanácsai val >/óvesen
igyekszik segileiíi SZCIIivedö barátain.

Hasonló ji , bajtarsu is ott szók leimi köziíl-
tülik, aki ifjú hévvel . érdekesen tudja fe-itani a
nagy idők egye-! opizikljait, s lelkesedésévi■1 nem
egyaj:er inagáv;i! regiadott li.'iiünket. Olyan jól
álll neki mikor nemzeti zászlóval kezében vissza- 
emlékeztelett bennünket 1S48. márezius lő ére.

Kedélyesen folyik a társalgás.
Bele szol abba a kritikusunk is. Okos ember, 

de emlékeztet beliünket Mefisztnm ha valakit 
jellemezni, vagy ugratni kell.

A nála megszokott elegantiával oly meggyőző
déssel tud valamit, vagy valakit védeni, hogy ha 
nem ismerünk, bál lnnénk neki.

Nyílik az ajtó. Jön az én állandó kihiczcm. 
aki ha belép rögtön engem keres, s kérdi: .no" 
.nem lesz vaunak*, a felhívás hat. Indulunk a 
kárlyaszobáha, a parthic hamar megalakul.

Egyik asztalnál ferbli (rendesen ünnepélyesebb 1 
alkalmakkor) néha két asztalnál kalaber és whist 
esetleg filkó.

A Tarokkot régóla leszereltük.
Minden megvolna ami a kártyához illenek, 

csak épen a kártya s legrosszabb esetben a (abla 
és kréta hiányzik.

Kezdődik a zúgolódás. Figyelmes elnökii ik 
intézkedik s aki ritkaságot akar élvezni, jöjjön a 1 
Casinólm s meghallhatja öt pönili i is.

A rend feletti őrködés ugyan a lia kötelessége 1 
volna, azonban az gyár módra el vau foglalva, > 
ritkán jő küzihénk. de helyettesíti öt az apja.

Végre leülünk » osztódik a kártya.
Jo kibiczoM- folyton bele szol ha hibát teszek.

> dühös iia rósz kártyám jár, sőt össze is szid, ha 
király és alsóra felveszem.

Mig végre a kőnyeluiü felvételekkel ugv fri- 
höszitem, hogy olt hagy.

.Azonban nemcsak ebből tapasztalom azt, 
hogy jó emberem".

Helyét elfoglalja az öreg barátom, aki álta
lánosan ismert okos ember.

Tagadhatatlanul az. Hozzá meg kédves ember 
i-. és nem is olyan öreg. Legalább' sokszor olya
nokul mond. a miliői következtetve még diniül 
lehel. Csak annyi virginiai ne szilt volna, -nem 
fekeledlek volna meg ugy a fogai. Külömheu derüli 
kedélyével igen kellemes perezeket szeret*nekünk.

De tényleg rósz kártyám jár. Hozzá Mac' 
Millión ur még perlekedik is. hogy nem tudok 
eléggé vigyázni. Könnyű neki!

Ö jaiszik minden kártyái legjobban, s hozza 
tehetjük igen nyugodtan és szépen. Igaz Imgy 
örökké nyer is. de ez természetes.

Egész ellentéte másik partnerünknek, aki 
kártyázás közben szeretne emberhúst enni és 
vért inni.

Ibi valaki élő ember are/.án akarná látni azt 
az elszántságot amivel Zrinvi Szigetvárból kimúlott: 
nézze meg öt mikor .vénánkra' megkontrázzák s 
íi terez király bóléra rekontráz és a kaszat is 
bemondja.

Szerencse, hogy negyedik partnerünk szódén 
igen nyugodt kártyás, aki csak az erős biztatásnak 
engedve ul le nzerl, meri nem szereli hu szidják.

Sokat nevel az elszánt pnrtnerünkkön. ha ez 
szidja. Beismeri, hogy roszul játszott, s jókedvűen 
lizel. Tény azonban az. hogy roszul játszik, de 
helyi lapunkba szépen ir. Apósa szintén nyugodt 
kártyás, azonban jobban játszik mini vöje, s akár 
mennyit tizei is: kész a mottóval „mindc"’’ •*/".
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S/.clentzes, Alsó-llideghegy. Fölső Ilidoghcgy, 
Alorzsahegy ős Kopaczhegy községek s/.őlöilion 
állapították inog hivatalosan u phyllo.xcru jelenlétét, 
miért is a foldmivelésiigyi miniszter f. évi 41.781 
szánul rendeletével nevezett községeknek határát 
zár alá holyozlo.

Tűzoltó-zászló szentelés. Az öuk. Tűzöl ló 
Egyesület Leprádon a jövő hónapban tarlmufó 
zászlófclszentclési ííiiiii |« ly iv  nagy előkészületeket 
tesz. Az ünnepély programmja - - mint leve- 
h*zőnk Írja a következőleg lett megállapítva :

Alig. 20-án. I. A vasúton jövő vendégek 
fogadása, ti. Este 8 órakor társas összejövetel a 
„Zrínyi-.szálú “-hu n.

Aug. 27-én. I.) Heggel ébresztő, utána a 
vendégek fogadása. 2. 8 órakor az összes Inz
ulin egyesületek sorakozása. ti. Gróf Orssieli Hó- 
liertné, zászló-anya előtt való tisztelgés. 4. 10 
órakor gyűlés a .Zrínyi-téren1'. Tárgy : a. Ondó 
Mátyás, elnök megnyitó beszéde, b.) Az egylet 
lő  éves múltja, e. Zászlószentelésre ! Irta és sza
valja: Maller Jenő. d. A föpnrancsoló ünnepi be
széde. e. Szegverés. t. Elnöki zárószó L lána bankett: 
diszgyakorlat. tánczmulalság.

Gomba mérgezés es szülői gondatlanság. 
Kelenez József n.-palinai lakost nagy csapás érte. 
Mig a szegény ember Szlavóniában arai, nem is 
tudja tán, hogy mind a három szép gyermekét a 
halál keze leszakította. A dolog úgy történt, hogy 
a három gyermek, kik közül a legidősebb 12 éves 
volt, a középső 7 éves és a leglialalobbik ő éves, a 
mull kedden magukra maradtak odahaza, mert 
anyjuk valahová a mezőre eltávozott. A gyermekek 
kimentek a ház végébe s olt mindenféle gombát 
találtak, nagy örömmel megsütötték s megélték. 
Másnap már rosszul lelt mind a 3 gyerek, anyjuk I 
osszehittu a falu összes javas 'asszonyait, ezek | 
szintén prohállak mindenféle szerrel gyógyítani, de 
nem sikerült. Csütörtökön estefelé mikor már a 
legkisebb kis gyermek haldoklóit, küldtek csak j 
orvosért llellatinezra, dr. Messer Samu bellatim-zi 
rigybuzgi) körorvos azonnal kiment N.-F’alinára s 
nrvosszerekel is \ itt magával, de már későn érkezett 
s fáradozását siker nem koronázta. Még az nap 
meghall a legkUebbik gyermek, másnap a középső 
s harmadnap meghalt a legidősebbik is, kinek fel
gyógyulásához pedig némi reményt fűzött. Erélyes j 
vizsgálóbírói k mar pénteken kiszállott a helyszínére.

Felhívjuk a hatóságok Ügyeiméi, világosítsák 
fel a népet arról, me .nyire kell óvakodni ismeretlen ; 
gombák élvezetétől s különösen néptanítóinkat 
kérjük, tartsanak magyarázatokat a népnek a mérges 1 
gombákról és figyelmeztessék a népet, hogy gombn- 
mérgezes eseten azonnal szakavatott orvosi keze
léshez, ne pedig falusi javas asszonyokhoz for
duljon segélyért. — A szülőket pedig intjük, hogy 
vigyázzanak gyermekeikre jól s őket mindeféle 
gombaszedéstől tiltsák el. mert vérláziló az a kö- 
nyelmiiség, a melyet a köznépnél a gyermekek 
feletti felügyelet hiánya kívül lehet tapasztalni. 
Több gondol fordít ugyanis martinjára, mini gyer
mekére. mert marhája mellé mindig állít, sül még 
a legszegényebb ember is. gyermeke azonban 
szabadon lát - fut minden fele s tesz a mi neki 
tetszik s c sak a jó Isten és a gyermekek védő

Csak ne szivarozna, mert a hamut mindig u 
kártya asztalra szórja, az orra végét pedig meg
égeti.

A \\ isinél csend honol, ott játszik az elnök 
s egyik állandó társa aki mindenféle kártyát jól, 
de csak ritkán játszik és soha sem pöröl. Kedves 
ember mindannyian szeretjük, s szerelnék vele 
egyszer lumpolni, mert hallottam ahoz is jól érteit | 
legénykorában.

A harmadik és negyedik partner a wistnél 
igen változó. Néha az én eudentiás öregein, néha 
n legjobb hilliárdistánk ül le. aki mindenféle játékra 
azt mondja, hogy nem szeret játszani, de azért az 
erőszaknak szívesen enged s azt hiszem szívesen 
is játszik mindent. Külüiuhcn ismert tulajdonsága, 
hogy pompás alkalmi verselő. Csak szakálla és 
bajusza ne lenne olyan szénfekete.

Kzidőszerint keveset jő küzihénk állandó téli 
partnerünk, mert a gazdasággal nagyon cl van 
foglalva.

Szép ember. Kitűnő gazdának ismerjük, azon
ban kevésbé oly jó kártyás. Haj az. hogy ha roszul 
játszik - nem ismeri he a hibáját, s lia nincs 
játék: mindig megnézi, hogy mit kapott volna.

Kollégája most lladaesouyhan van, pedig ilt 
is lehetne. Kcndkiviil kedélyes kártyás. Hcndosen 
megmondja a fcrbliben hogy mije van s ha csak 
2 hatost hl vissza, akkor sokja van, ha 1 Irtot 
akkor leginkább ijeszt.

Tarokkot csak ügyészünk s/ercinc játszani, 
•ziiksejj eseten bellii/. Egyik jnlcklioz sem éri.

angyala őrzi, hogy még egyszer annyi baleset nem | 
történik.

A mull héten három esetei fordult elő a szülői 
gondatlanságunk.

Völgyifaliibuii Klujtcr Pániéi 1 1 * éves gyer
meken község utezáján végig f..!»,> patak medrete k 
egyik kiszélesedéseken hcleíull.

(ioszloláhnit l.ap it Auláin tk l ' s  éves Ernő 
lia a ház uicllntlí inkába belefull.

Mindkettő szülői gondatlanságnak áldozata.
Elszorul a szivünk, mikor ilyen cseleket ilyen 

számban látunk. Hová vezet ez? Ssegény magyar 
nemzetünk ugy i- az európai néplajok legkisch- 
bike s mi lesz belőle, lia a gyermek hulHiuióságát 
a szülök gondatlansága ily mértékben segíti elő. 
Kérjük a haln-agokat. hogy a tokák és a közsé
gekben levő vizmeritö helyek feletti felügyeletet a 
legerélyesebbon gyakoroljuk, a gondatlansági “se
téket pedig szigorúan büntessék, hogy azok a 
szülök, a kiknek a jó szó nem használ s a kik 
gyermekeiket mindenféle veszélynek teszik ki. ret
tegjenek a büntetés szigorától, melylyel a törvény 
a gondatlanságot sújtja.

Lenti-Kápolnai csata. Erélyes csendőreink 
már régen nyomoztak • egy rabló betörőt, végre 
reájöttek, hogy ez a lenti kápolnái gálosi major- 
hun, mint béres tartózkodik. F. hó 20-án 4 
csendőr megjelent a majorba és kérdezősködött a 
keresett egyén felöl, ez meghallva, hogy öt keresik 
előkapott egy karabélyt s azt kiáltott hogy .nem 
félek fülellek, ha hatan vagytok is" a csendőrök 
közül azonnal lelőtt egyet, azután clhnjt a major 
közepén levő kút kávája mögé s onnan lövöldözött 
a csendőrökre, a csendőrök meg ü reá. A lövöldözés 
jó sokáig tartott, a rabló hatot lölt. a csendőrök 
pedig összesen 31-et: Végre a csendőrök egyike 
megkerülve a majorságot a rablót észrevétlenül 
lelőtte. Az esett Iliiére a közp. vizsgaló bíró s 
egy cscndörszázados azonnal kiszállott a helyszí
nére a vizsgálat teljesítése végeit.

Elővásárlási tilalom. Hol késik az éji ho
mályban az elővásárlási tilalom ? Mikor hall juk 
már, hogy a város tanácsa a legközelebbi közgyűlés 
elé terjeszti az “lövasárolás tilalmáról szóló sza
bályrendeletet ? Vagy talán ehhez is taiiuiilmáuyut 
kell Párisiin ? Kérjük a szabályrendeletet : mert a 
helyzet tarthatatlan. A temiejöktöl, mielőtt a pi- 
aczra érnek s az árak felöl tájékozást szerezhetnek 
elkapkodják az árukat, melyeket az ismét eladók
nak kiszolgáltatott közönség kétszeres áron kény
telen megvásárolni. Az isinclcladóké a hatalom és 
n piac/. Összeszedik a javát mindennek, ök csi
nálják az clövásárl és kora reggel raesapnak a 
falusi árusítóra. Minői- megnyílik a tulajdonképeni 
forgalom, a kofaasszonyságok beszerezték kosaraikul 
igy várják a I. e. nagy publikumot, a mely az 
áruezikkek javát, szebbjét vagy az előbbi hozzá
férhetetlen, vagy az utóbbi méregdrága kézben 
találja. Megpróbálják a megmaradt áruk fölött a 
vásárt. Ha e közben új eladó érkezik, vagy olyanra 
talál a közönség, a mi az ismétcludók eles szemét 
kikerülte, neki esnek, kikapják az eladó kosarából 
a vevő kezéből, egy két krujezárt niijférnek, nyom
ban kiii/.etik. mire az alkudozó felek magukhoz 
térnek, már kél sorral odább, ugyanannyi vagy

He azért szívesen játszunk vele, mert nála 
állandó a dórii, akár van kártyája akár ui<ie<. Az 
igaz hogy kilenc/ taroknál kikéri a legkisebbel, 
hogy a többi mind az övé legyen, s azt mondja 
régi barátjának s partnerének „üsd móiVe/.".

A kibiczek sorában ott ül az is, aki megszo- 
lidult bár, mégis incgkopaszodoll.

Kijelenti, hogy utálja a kártyás embert.
Volt azonban esel rá, hogy a makaón legény

korában sokszor elúszott. Hegen volt. Akkor meg . 
„eczet égett a lámpában".

De im 8 óra. Nem lehet menünk, mert még 1 
3 dupla mnjszterünk van. Ismét faller és ismét 
tallér, hogy van sokszor 20 játék is. és igy lesz 
'/*9 óra.

lm feloségem látod a Casino életet s halld 
az eredményt:

Ilii sokáig elmaradok is - végre haza megyek.
Ilii veszitek is, majd vissza nyerem.
Ha aeelylon lámpáink megtömik oromul ko

romul : otthon kimosom.
Ha néha mérgelődöm: az jól esik az egész

ségemnek.
Ha haza érek pürMirdsz és én hallgatok '

én irok s le elolvasod mindezekből látod, 
hogy a Cusinöhól el nem maradok, hanem ismét 
állandó látogató leszek s fejlődjék bánni 
vesz. erről olvasóimat annak idején tudósítani 
fogom.

több hatossal drágábban kínálják ugyann" 
portékát. Ibi azután a jámbor publikum szere::, 
észrevételt talal koczká/.lului erre az (iljárásre, rí
ván akkor mit hallgatni. Az egé-z kofakar k-> : ■ 
mellett nyelvel vele az. énlemes-iwsz.onysag. mm 
az. akivel szembe áll. úri hölgy, vagy szak,, snö. 
A pinivr i kü/óidnin.v s/.eriiil maguk a l.ará 
asszonyok és •iMziki-as-ziiiixok szoktak e’i.irm.

It .........yi u< ,  laliuuz. '
Hiszen nagyon mulatságos -Angol asszon.' ez 
társasága, de csak operettben és nem a pre . ••::
A rendőr miatt ugyan minden megtörténi; -' s 
Utasítása sincs a közbelépésre, meg talán gy-.-- 
nyöriisege is telik a pusztulás egyhangúsága . 
Száz szónak is egy a vege. Kérünk szabályrcndcl-
Ne csak a közönség folyt....is rendszabály"/
forszírozzák, hanem küzhen-közben annak érdi 
is védelmezzék. (Ezeket írja helyettünk is a

Nyert pályázat. A in. kir. állami épilo 
hivatalnál e hó 20-án megtartott árlejtésen, m> Ívre 
többen is ajánlkoztak, a legolcsóbb ajánlat uh.j 
Marton Kálmán helybeli kereskedő nyerte t . ./ 
összes megyei utkaparók részére szükséges -. r 
számok szállítását.

Mesés találmány a „Kosmos"-fó!e változó 
Levelező lapok. Egy csodagépel vélünk .i ■ 
levelező-lapban elrejtve találni, lm keziinklx 
szűk. Ilámulatba ejti az embert ezen l Iáim:
A levelezőlapon látható alakok épp ugy mozog 
mintha elevenek volnának. Egy jókedvű el • 1 
szemünk előtt emelgeti hohóesapkáját, mozpv / 
mindkét kezét felénk üllügeti nyelvét.

A másik kép : egv bájos szépségű szuiuiy 
leányt ábrázol, de íme látogató jelentkezik és < 
dák csodája, a még az imént Szunyádé le 
mosolyogva nyitja föl szemeit. Nem tudunk bet- ' 
a képek látásával. - Eddig megjelent két soro n, 
egy-egy sorozat 10 különféle változó képes levele . 
lapot tartalmaz,'elegáns, csinos kivitelű boríték!)' 
Ara I sorozatnak, f() dili 80 kr. tV'drb. 50 kr 
drb. Hl kr. mely összeg bélyegekben is hckiildln - 
Kapható Halkányi Ernő pnpirkereskedéSéhcW.

Megszökött arató munkások. A hcllulin •. 
és turniesai jegyzöségek területéről sokan váll 
koztak arató munkára részben Slavoniába, részi 
Somogyinegyei uraduliiiakha. Java részük uzo 
állítólag a rossz élelmezés s a tulfeszilett u • 
miatt Imza szökik, s a csendörség most Ünnep 
kíséri őket vissza. A kor azonban olyan és 
oda érkezése után még 24 órán belül újra 
szökik, hogy ismételve élvezhesse a szuronyo- 
Sérgelti-lés kellemességeit •Természetesen c.’ 
szökevények munkás igazolványok hátra hagyása 
jönnek el munka átlóiktól.

Villámcsapás. A napokban dühöngött vii. 
alkalmával a villám leesii|Milt a IJppui ina. -r 
területén a gabona keresztekbe, majd egy uká 
fába. Az első azonban a ineggyujiolt gabonát e! 
tolta, s igy nagyobb kár nem történt.

Kiviteli tilalom a sertésekre. Serlésvés/ 
miatt a sertéseknek Ausztriába való bevitele vir- 
megyénk területéről a es. kir. osztrák beliigy í 
nis/temek folyó évi 22.703 sz. a. kelt rende!eté\ •. 
július Int 14-én kezdődött érvényességgel tilos.

—  A hibás egyforintsok beváltása. A pénzű 
miniszter az átlyukasztott, vagy más Hiúdon, 
szintén nem a rendes forgalom folytán sulyb • 
megrogyott s ennélfogva a forgulomre nem alkuimé 
ezüst egyforintosoknak súly szeriül s anyagértél 
Ih-ii való beváltására IS’'ti. évi jnlüis Tio lő-:, 
már meghosszabbított határidőt további rendéikor/' 
sig újból mcgliosszahbitotta.

Hetivásár.

Sertés lieliajtatotl 94 darab, eliidatott 4 
darab; kövér leülve 48 ÖO kr. klgftimntonkii: 
feléves növendék 12 14 forint darabja; válasz
malac /. 4 fi t drbja.

Ilorju lielmjtalott 34 drli; eladatott mind 
3Í* 34 kr. leölve 100 Mgr.

Kövér liba elndntott 4- ő fiijával páronkii • 
sovány lilm eladalott 2 frt - krjávul páronkint 

Idei libák I frt 00 kr. párja.
Idei kacsák 120 kr. páronkint.
Tyúkok 90 kr. páronkint.
Csirkék 00 kr. páronkint.
Tengeri eladalott 100 kilónként 5 frt 00 krért 
Murai liszt eladalott 0 frt 20 krért 100 kiló 
Tűzifa behozatott (3 koesivul, eladalott mind 
Szoua eladalott 1 frt 30 kiért 100 kiló.
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NYILTTÉR-
Nyilatkozat.

Alulírott Roseuczweijf Hérmnit csesz- 
trvgi lakos ezennel kinyilatkoztatom, hogy 
f. 1899. évi jun ius 22-én történt tüzeset 
alkalmával Saly János esesztregi lakösra 
tett rágalmazó nyilatkozataimért ettől a 
birőság előtt a mai napon ünnepélyesen 
bocsánatot kértem s bocsánatot kaptam, 
amit ezennel nyilvánosságra is hozok.

Czesztreg 1899. július 28-án.

Rosenczw eig Herm án.
*) E rorat alatt krizlöltekórt felelősségei nem vállal 

a Szerk.

3M 1899. szám.

Árverési hirdetmény.
Ifjú Malacsics József domokosfai lakos végre

hajtató javára HofTer (Knauszl Liza Kcrczai HofTer 
(Knausz) József szent-erzsébeti és néhai Knausz 
Anna ismeretlen örökösei végrehajtást szenvedet
teknél a szent-gothárdi kir. járásbíróság p. 7442. 
1896. számú végrehajtást és az alsú-lendvai kir. 
járásbíróság 1899. V. 342 2. és 3. számú kikül
detést rendelő végzése alapján 50 frtnyi követelés 
s járulékai kielégítésére Alső-Lendván, a kir. járás
bíróság irattárában folyó évi augusztus hó 8-ik 
napján délelőtti 10 órakor Knnus/. Anna férjezett 
HofTer Józsefné javára a dobraföldi 77 tjkvbon 
A + 41. hr. sz. u. Knausz Mátyás nevén vezetett 
ingatlanra C. 18. 19. sorszám alatt bekebelezett 
követelés 500 frt névértékben bírói árverés utján 
fognak eladatni következő általános árverési feltételek 
mellett: Hu a tárgy becsértéke meg nem igértet- 
nék. az a kikiáltási áron alól is a legtöbbet igérö 
által megvettnek jelentetik ki, még akkor i«. lm 
más árverelö által Ígéret nem tétetett. Minden 
tárgy vételára azonnal készpénzben fizetendő, 
melynek lefizetése titán az elárverezett tárgy a 
vevő birtokába adatik. Ha a legtöbbet igérö a 
vételárt azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal 
újabban árvereltetik s ez esetben a fizetést nem 
teljesítő árverelónek a netaláni többlethez igénye 
nincs, ellenben a netaláni kisebb összeget pó
tolni köteles os az árverés további folyamában 
részt nem vehet.

Kelt Also-Lendván, 1899. évi julius hó 
23-ik napján.

Remény fy  Jenő, 
bir. végrehajtó.

.AI.SÖ-LF.NDVAl HIKAÍíó-

8781 1899. tkvisz.

Hirdetmény.
(lesznek -Jukabfa község tclekjegyzőkönyvi 

birtokszalmlyozús következtében átalakiítatoU es 
ezzel egyidejűleg azokra az ingatlanoKra nézve, 
a melyekre az 1K-41. XXIX.. az 1889. XXXVIII. 
es az. 1891. XVI. t.-ezikkek a tényleges birtokos 
tulajdonjogának bejegyzését rendelik, az 1892. 
XXIX. t.-e/.ikkben szabályozott eljárás a telek- 
jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcso
latosan foganatosíttatott.

Ez azzal a felszólítással tétetik közzé:
1. hogy mindazok, kik az 1886. évi XXIX. t.- 

ez. lő. és 17. §§-ai alapján ideértve e §-oknak az 
1889. évi XXXVIII. t.-ez. 5. és 6. íj aiban és az 
1891. XVI. t.-ez. 15. §. a) pontjában foglalt kiegé
szítéséit is, valamint az 1889. XXXVIII. t.-ez. 7. §. és 
az. 1891. XVI. t.-ez. 15. $. I>) pontja alapján eszközölt 
bejegyzések vagy az 1886. évi XXIX. t.-ez. 22. §-a 
alapján történt törlések érvénytelenségét kimutat
hatják. e végből törlési keresetüket hat hónap alatt 
vagyis az 11MKI. évi február hó 1-sö napjáig, be
zárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák he, mert 
azon meg nem hosszabithulő záros határidő eltelte 
után indított törlési kereset annak a harmadik 
személynek, a ki időközben nyilvánkönyvi jogot 
szerzett hátrányára nem szolgálhat;

2. hogy mindazok, a kik uz 1886. XXIX. t.-ez. 
16. és 18. tj-uinak eseteiben - ide értve az utóbbi 
§-nak az 1889. XXXVIII. t.-ez. 5. és 6. §-aiban 
foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos 
tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellentmon- 
dássul élni kívánnak írásbeli ellentmondásukat hat 
hónap vagyis 1900. évi február hó 1-sö napjáig

bezárólag u telekkönyvi hatósághoz nyújtsák he, 
mert mz-hi meg nem hosszabbítható záros határidő 
letelte után ellentmondásuk többé ligvdwnbo tótelni
nem fog;

■ l  hogy miiulazok. a kik a teb-kkfieyv átala- 
kitásu tárgyában lett inti zkedesek úttal néni külön
ben azok. a kik az 1. es 2. pun ti tan könfürt e«e» 
teken kívül az 1892. XXIX. t.-ez. szerinti eljárás 
és az ennek folyamán történt hejegyróuk altul 
előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban 
sértve vélik, ide értve azokat is a kik a tulaj
donjog arányának az 1889. XXXVIII. t.-ez. 16. íj-u 
alapján történt bejegyzést sérelmesnek találják 
e tekintetben felszólamlásukat tartalmazó kérvé
nyüket a telekkönyvi hatósághoz hat Irónap alatt 
vagyis 11Hál. évi február hó 1. napjáig bezárólag 
nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabilliutó> 
záros batáridő elmúlta után uz átafaki léskor közbe
jött téves bevezetésből származó bárminemű igé
nyeget jóhiszemű harmadik sznucAyek irányában 
többé nem érvényesíthetik, az. említett Ilejegyzéseket 
pedig csak n törvény rendes uíjáu és csak az 
időközben nyilvánkönyvi jogokat szeneit harmadik 
személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják 
meg. —

Kgyúttal ligyelnvczJetnek azok a fefek. a kik 
a hitelesítő bizottságnak eredeti okiratokat adtak 
át. hogy a mennyiben azokhoz egyszersmint egy
szerű nrásolatokat is csatoltak vagy ilyeneket pót
lólag henymtauak, az eredetieket a tkvr hatóságnál 
átvehetik.

A kir. jbiróság nihil llkvi hatóéiig.
Atső-LendVün, 1899. jnuios hó 20-án.

Horváth, kir. albiró.
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